
AR-15 223/5.56 MAGAZINE 10-ROUND STEEL - 10-ROUND .223 AR
BLK MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER

DURAMAG AR-15 .223/5.56 10-ROUND STEEL MAGAZINE W/ ORANGE
FOLLOWER   Engineered for durability and flawless feeding, the DURAMAG 10-
round AR-15 magazine is a compact, compliant solution for shooters who
demand reliability in every round. Built from rugged stainless steel and
finished with Isonite for corrosion resistance, this mag is ideal for bench
shooting, hunting, or states with capacity restrictions.   FEATURES 10-round
capacity for .223 Remington / 5.56 NATO Precision-formed stainless steel body
with matte black Isonite finish Bright orange anti-tilt follower for easy visual
checks and smooth feeding Designed for AR-15 platforms; fits standard
magwells Made in the USA with strict quality control and performance testing

Attributes

Name: 10-ROUND .223 AR BLK MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER
Manufacturer: C-PRODUCTS
Product no.: 100031954
Mfr. No.: 1023041178CPD
Capacity: 10-Round
Cartridge: 223 Remington
Finish: Matte Black
Make: AR-15
Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.095kg
Shipping height: 197mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 121mm
UPC: 766897410475

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AR 10Runden
Schwarz .223 Magazin mit orangefarbenem
Follower
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das AR 10Runden Schwarz .223 Magazin mit orangefarbenem
Follower von CPRODUCTS. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Magazin außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Magazin regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Magazinen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen .223 Remington Patronen.
Laden Sie das Magazin nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemäß in der Waffe eingesetzt ist, bevor Sie es
verwenden.
Entladen Sie das Magazin vollständig, bevor Sie es reinigen oder lagern.
Vermeiden Sie es, das Magazin fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Magazin arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie, ob das Magazin sauber und unbeschädigt ist.1.
Richten Sie das Magazin an der Rückseite des Magazinschachtes der Waffe aus.2.
Drücken Sie das Magazin vorsichtig nach vorne, bis es einrastet.3.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Magazin laden.1.
Laden Sie die Patronen einzeln in das Magazin, bis die maximale Kapazität von 10 Runden erreicht2.
ist.
Setzen Sie das Magazin in die Waffe ein und überprüfen Sie, ob es richtig sitzt.3.
Führen Sie alle Sicherheitsüberprüfungen durch, bevor Sie die Waffe abfeuern.4.
Nach der Verwendung entladen Sie das Magazin vollständig.5.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Magazin gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Magazin beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.
Vermeiden Sie es, das Magazin einfach im Müll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit können Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler wenden. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Verwenden Sie
Ihr eigenes Urteilsvermögen und befolgen Sie die besten Praktiken für die Sicherheit, während Sie mit dem AR
10Runden Schwarz .223 Magazin arbeiten.



Safety Instruction Guide for AR 10ROUND BLACK
.223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER
Introduction
Thank you for choosing the AR 10Round Black .223 Magazine with Orange Follower. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the proper functioning of the
product. Please read this document carefully before using the magazine.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine is used only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Always handle the magazine with care, treating it as you would any other firearm accessory.
Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.
Avoid using the magazine if it appears damaged or malfunctioning.
Do not exceed the magazine's specified capacity of 10 rounds.
Use only .223 Remington cartridges with this magazine.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the magazine.
Never point the magazine or firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Magazine1.

Ensure the magazine is clean and free from obstructions.
Hold the magazine with the follower facing upwards.
Insert the .223 Remington cartridges into the magazine, ensuring they are aligned properly.
Push each cartridge down and back until it clicks into place. Do not force the cartridges.

Inserting the Magazine into the Firearm2.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

Removing the Magazine from the Firearm3.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Press the magazine release button on the firearm.
Pull the magazine down and out of the magazine well.

Unloading the Magazine4.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Remove the magazine from the firearm.
Push the follower down and remove each cartridge one at a time.



Inspect the magazine for any debris or damage before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer usable, consider recycling metal components where possible.
Do not dispose of the magazine in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR 10Round Black .223 Magazine, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use
of the AR 10Round Black .223 Magazine with Orange Follower. Always stay informed about product safety and
report any unsafe conditions to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador AR 10Round Black .223
Introducción
Gracias por elegir el Cargador AR 10Round Black .223 de CProducts. Este cargador está diseñado para
proporcionar un rendimiento confiable y seguro. Es importante leer y seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cargador esté diseñado para tu tipo de arma, en este caso, un AR15.
Mantén el cargador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el cargador regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el cargador si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de cargadores y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo munición .223 Remington con este cargador.
Nunca sobrecargues el cargador; la capacidad máxima es de 10 rondas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.
No intentes modificar el cargador de ninguna manera.
Evita el contacto con agua y humedad para prevenir la corrosión del acero inoxidable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:1.

Revisa el cargador para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Asegúrate de que el seguidor naranja esté en su lugar y funcione correctamente.

Carga del Cargador:2.

Coloca el cargador en una superficie plana.
Inserta las rondas una a una, asegurándote de que estén correctamente alineadas y asentadas en
el cargador.
No excedas la capacidad de 10 rondas.

Inserción en el Arma:3.

Con el arma descargada, inserta el cargador en el receptáculo del arma hasta que encaje
firmemente.
Asegúrate de que el cargador esté completamente insertado antes de intentar disparar.

Retiro del Cargador:4.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Presiona el botón de liberación del cargador y retíralo con cuidado.

Mantenimiento:5.

Limpia el cargador regularmente con un paño seco.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado.



Instrucciones de Eliminación
Si el cargador está dañado o ya no es seguro para su uso, deséchalo adecuadamente.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No arrojes el cargador en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, problemas con el producto o más información, por favor, contacta a un
representante autorizado en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo del cargador y
cualquier otro detalle relevante.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demás. Tu responsabilidad al
usar este cargador es fundamental para un manejo seguro de armas.



Guide de Sécurité pour le Chargeur AR15
223/5.56
Introduction
Merci d'avoir choisi le chargeur AR15 223/5.56 de CPRODUCTS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Assuretoi de lire et de comprendre
toutes les sections avant d'utiliser le chargeur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le chargeur est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles.
Ne laisse jamais le chargeur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Inspecte toujours le chargeur avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Suis toutes les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu et de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne charge pas le chargeur avec des munitions qui ne correspondent pas à son calibre (223 Remington).
Ne tente pas de modifier le chargeur de quelque manière que ce soit.
Utilise le chargeur uniquement dans un environnement sûr et contrôlé, tel qu'un stand de tir.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises une arme à feu.
Ne pointe jamais le chargeur ou l'arme vers une personne ou un animal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Chargeur1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le chargeur.
Insère le chargeur dans le récepteur de l'arme jusqu'à ce qu'il s'enclenche en place.
Vérifie que le chargeur est bien fixé en le tirant légèrement vers le bas.

Chargement du Chargeur2.

Utilise des munitions de calibre 223 Remington uniquement.
Commence par placer les munitions dans le chargeur une par une, en t'assurant qu'elles sont bien
en place.
Ne surcharge pas le chargeur audelà de sa capacité de 10 coups.

Utilisation du Chargeur3.

Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que l'arme est en position de sécurité.
Déverrouille la sécurité et tire selon les instructions de l'arme.
Après utilisation, retire le chargeur, décharge l'arme et nettoie le chargeur si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le chargeur dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en acier et des accessoires d'armement.
Contacte un centre de recyclage local ou une installation spécialisée pour t'assurer d'une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant du fabricant. Assuretoi de te référer aux ressources disponibles dans ton pays pour les
questions de sécurité des produits.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'armes à feu et de leurs accessoires. En suivant les directives de
ce guide, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Reste informé des
mises à jour et des rappels concernant ce produit via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
AR15 223/5.56
Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore AR15 223/5.56 CPRODUCTS. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del caricatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il caricatore solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Non modificare il caricatore in alcun modo.
Controlla il caricatore regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni appropriate per il caricatore AR15 223/5.56.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacità di 10 colpi.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se l'arma è scarica.
Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non lasciare mai il caricatore incustodito quando è carico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Inserisci il caricatore nell'apposito alloggiamento fino a quando non scatta in posizione.
Verifica che il caricatore sia ben fissato.

Uso del Caricatore:2.

Carica il caricatore con un massimo di 10 colpi.
Controlla che i colpi siano ben posizionati e non ci siano inceppamenti.
Inserisci il caricatore nell'arma e assicurati che sia sicuro.
Segui le istruzioni specifiche dell'arma per sparare in sicurezza.

Rimozione del Caricatore:3.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Premi il pulsante di rilascio del caricatore e rimuovilo dall'alloggiamento.
Controlla il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il caricatore in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti metallici.
Non gettare il caricatore nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Se il caricatore è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un professionista per il corretto



smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il punto di
contatto europeo competente. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del caricatore
AR15 223/5.56. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Grazie per aver scelto CPRODUCTS e
per il tuo impegno nella sicurezza.



Bruksanvisning for AR15 223/5.56 MAGAZINE
10ROUND STEEL CPRODUCTS
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 223/5.56 MAGAZINE 10ROUND STEEL CPRODUCTS. Denne magasinet er designet for
å gi pålitelig ytelse og sikker bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg håndtering og
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker magasinet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar magasinet utilgjengelig for barn og andre personer som ikke har tillatelse til å bruke det.
Kontroller magasinet for skader før hver bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer ammunisjon og skytevåpen.
Følg lokale lover og forskrifter angående oppbevaring og bruk av magasiner og skytevåpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke magasinet med ammunisjon som ikke er spesifisert for AR15.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du setter inn magasinet.
Ikke overfyll magasinet. Maksimal kapasitet er 10 skudd.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når du håndterer magasinet.
Unngå å bruke magasinet hvis det har vært utsatt for ekstreme forhold som varme, fuktighet eller
kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Sjekk magasinet: Før du bruker magasinet, kontroller at det ikke er skader eller deformasjoner.1.
Sett inn magasinet:2.

Hold våpenet i en sikker posisjon.
Sett magasinet inn i våpenet til du hører et klikk, som indikerer at det er på plass.

Fyll magasinet:3.
Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med AR15.
Plasser skuddene i magasinet med spissene vendt nedover.
Pass på at magasinet ikke overfylles.

Fjern magasinet:4.
Trykk på utløserknappen for å fjerne magasinet fra våpenet.
Kontroller at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer magasinet.

Avfallsinstruksjoner
Når magasinet ikke lenger er i bruk eller er skadet, må det kastes på en sikker måte.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal kaste magasinet i samsvar med
gjeldende forskrifter.
Unngå å kaste magasinet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynka AR
10Round Black .223 z Pomarańczowym
Wskaźnikiem
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynka AR 10Round Black .223 z pomarańczowym wskaźnikiem od firmy CPRODUCTS.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
przestrzegania wszystkich przepisów dotyczących bezpieczeństwa zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj magazynek w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie używaj magazynka, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Upewnij się, że magazynek jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Używaj tylko amunicji zgodnej z oznaczeniem magazynka (223 Remington).
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać magazynka samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja magazynka:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Wsuń magazynek w gniazdo broni, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że jest prawidłowo
zamocowany.

Użytkowanie magazynka:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zamocowany w broni.
Po zakończeniu strzelania, wyjmij magazynek z broni i upewnij się, że nie ma w nim amunicji.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Magazynek należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj magazynka do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynka, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub instytucjami w Twoim kraju.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z magazynka AR 10Round Black .223 z pomarańczowym
wskaźnikiem jest kluczowe dla ochrony Ciebie i osób w Twoim otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
powyższych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie aktualności informacji dotyczących bezpieczeństwa.



AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE
FOLLOWER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER lipaksen hankinnasta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epävarmaa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen ja ammusten käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä vain suositeltuja patruunoita (223 Remington) lipaksessa.
Varmista, että lipas on oikein asennettu aseeseen ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että se ei sisällä patruunoita.
Aseta lipas varovasti aseeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Tarkista, että lipas on kunnolla kiinni ja että se ei liiku.

Käyttö:2.

Lataa lipas suositelluilla patruunoilla.
Varmista, että ase on turvallisessa ampumaasennossa.
Käynnistä ase ja ammu vain silloin, kun olet varma, että se on turvallista.

Hävitysohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER lipaan. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR 10RUNDS MAGASIN
Introduktion
Tack för att du valt CPRODUCTS AR 10RUNDS MAGASIN med orange följare. Denna manual ger viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom och följ dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll magasinet utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet magasinet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast magasinet med kompatibla vapen och ammunition (223 Remington).
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Ladda magasinet i en säker och kontrollerad miljö, borta från människor och djur.
Undvik att överbelasta magasinet; maximala kapaciteten är 10 skott.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:1.

Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan installation av magasinet.
Sätt in magasinet i vapnets magasinfack tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och är säkert installerat.

Användning av magasinet:2.

Ladda magasinet med högst 10 skott av 223 Remington.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skjutning och hantering av vapen.
Efter användning, ta bort magasinet från vapnet och förvara det på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera defekta eller skadade magasin på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet när det är möjligt i enlighet med lokala återvinningsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en
lokal återförsäljare eller tillverkarens kundtjänst.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av ditt AR
10RUNDS MAGASIN. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání zásobníku AR
10RAN BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE
FOLLOWER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník AR 10RAN BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER od společnosti
CPRODUCTS. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě vašeho produktu v
souladu s předpisy EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zásobník je určen pouze pro použití s puškami AR15 a náboji .223 Remington.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte zásobník před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zásobníku do zbraně se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Používejte pouze doporučené náboje pro tento zásobník.
Při nabíjení zásobníku se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě, kde nehrozí nebezpečí pro
ostatní.
Při jakýchkoli pochybnostech se obraťte na odborníka na zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace zásobníku:1.

Ujistěte se, že zbraň je prázdná a bezpečná.
Vložte zásobník do zásobníkové šachty zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí.
Zkontrolujte, zda je zásobník správně usazen.

Použití zásobníku:2.

Před každým použitím se ujistěte, že zásobník je správně naplněn a bez poškození.
Zásobník můžete naplnit 10 náboji .223 Remington.
Po použití vždy vyjměte zásobník ze zbraně a ujistěte se, že je zbraň prázdná.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nezahazujte zásobník do běžného odpadu, pokud obsahuje zbytky nábojů.
Pokud je zásobník poškozen, obraťte se na odborníka k jeho bezpečné likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobků a případné dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o bezpečnosti výrobků a případných zpětných výzvách.



Děkujeme za důvěru v naše výrobky a za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečné používání je naší
nejvyšší prioritou.
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